
Overwegende dat de Raad, in een schrijven van 3 oktober 2012, mededeelt dat het ABVV verzoekt om de
vervanging van een van zijn vertegenwoordigers, met name de heer Francis Wegimont;

Overwegende dat de 50 leden, overeenkomstig het decreet van 25 mei 1983, door de Waalse Regering voor
hernieuwbare mandaten van vier jaar aangewezen worden uit dubbeltallen die door de representatieve organisaties
voorgedragen worden;

Dat, wanneer het mandaat van een lid voor de vervaldatum eindigt, de aangewezen plaatsvervanger de duur van
het nog te lopen mandaat voleindigt;

Gelet op het dubbeltal dat het ABVV overeenkomstig artikel 2, § 2, eerste lid, van voornoemd decreet van
25 mei 1983 heeft opgelegd;

Gelet op de inleiding van voornoemd besluit van 27 mei 2009 wat betreft de toepassing van artikel 2 van het
decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichige aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de
adviesorganen;

Overwegende dat het ABVV eveneens voorstelt om een mannelijk lid van de algemene vergadering door een
mannelijk lid te vervangen;

Dat het evenwicht bedoeld in artikel 3 van het decreet van 15 mei 2003 verder nageleefd wordt daar de algemene
vergadering nu uit 31 mannen en 19 vrouwen samengesteld is;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel. 1. In artikel 1, b), van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de

samenstelling van de algemene vergadering van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″
(Sociaal-economische Raad van het Waalse Gewest), wordt de heer Francis Wegimont vervangen door de heer Gilbert
Lieben.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 8 november 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/206610]

9 NOVEMBRE 2012. — Arrêté ministériel fixant, pour les exercices 2013 et 2014, les priorités d’octroi du budget
d’assistance personnelle conformément à l’article 9 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2009 relatif
aux conditions d’octroi du budget d’assistance personnelle

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, notamment les articles 261, 266, 273, 274 et 278;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 1996 portant exécution du décret du 6 avril 1995 relatif à
l’intégration des personnes handicapées;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 mai 2009 relatif aux conditions d’octroi du budget d’assistance
personnelle, notamment l’article 9;

Sur la proposition du Comité de gestion de l’Agence wallonne pour l’intégration des personnes handicapées
du 12 juillet 2012,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128, § 1er,
de celle-ci.

Art. 2. Dans la limite des crédits disponibles, pour les exercices 2013 et 2014, les budgets d’assistance personnelle
seront accordés aux personnes selon les conditions de priorité suivantes.

§ 1er. La première priorité sera accordée aux personnes handicapées :

- ne bénéficiant pas d’une prise en charge institutionnelle quelle qu’elle soit;

- comptabilisant au minimum 45 points sur les échelles de mesure de l’autonomie telle que visée à l’article 7 de
l’arrêté du 14 mai 2009 et dont le support familial n’est pas ou plus en mesure d’assurer la prise en charge de manière
durable.

§ 2. La deuxième priorité sera accordée aux personnes handicapées :

- ne bénéficiant pas d’une prise en charge institutionnelle quelle qu’elle soit;

- comptabilisant au minimum 60 points sur les échelles de mesure de l’autonomie telle que visée à l’article 7 de
l’arrêté du 14 mai 2009 et dont le support familial est en mesure d’assurer la prise en charge de manière durable.
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§ 3. La troisième priorité sera accordée aux personnes handicapées :

- bénéficiant d’une prise en charge institutionnelle quelle qu’elle soit mais uniquement en journée;

- comptabilisant au minimum 60 points sur les échelles de mesure de l’autonomie telle que visée à l’article 7 de
l’arrêté du 14 mai 2009 et dont le support familial n’est pas ou plus en mesure d’assurer la prise en charge de manière
durable en dehors du temps institutionnel journalier.

§ 4. La date d’introduction de la demande sera utilisée comme critère d’arbitrage, en fonction des crédits
disponibles.

Art. 3. Si au sein d’une même famille, plusieurs personnes rencontrent une des conditions des priorités visées à
l’article 2, §§ 1er à 3, chacune d’elles est considérée comme relevant de l’article 2, § 1er.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 9 novembre 2012.
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/206610]

9 NOVEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling, voor de werkjaren 2013 en 2014, van de prioriteiten in
de toekenning van het budget inzake persoonlijke bijstandsverlening overeenkomstig artikel 9 van het besluit
van de Waalse Regering van 14 mei 2009 betreffende de voorwaarden voor de toekenning van het budget inzake
de persoonlijke bijstandsverlening

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Gelet op het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, inzonderheid op de artikelen 261, 266, 273, 274
en 278;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 1996 tot uitvoering van het decreet van 6 april 1995
betreffende de integratie van gehandicapte personen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2009 betreffende de voorwaarden voor de toekenning van
het budget inzake persoonlijke bijstandsverlening, inzonderheid op artikel 9;

Op voorstel van het beheerscomité van het ″Agence wallonne pour l’intégration des personnes handicapées″
(Waals agentschap voor de integratie van gehandicapte personen) van op 12 juli 2012,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in artikel 128, § 1,
ervan.

Art. 2. Binnen de perken van de beschikbare kredieten worden de budgetten inzake persoonlijke bijstandsver-
lening voor de boekjaren 2013 en 2014 toegekend volgens hierna vermelde prioriteitsvoorwaarden.

§ 1. De eerste prioriteit gaat naar de gehandicapte personen :

- die niet in aanmerking komen voor een opname in een instelling;

- minstens 45 punten tellen op de schalen voor de evaluatie van de zelfredzaamheid zoals bedoeld in artikel 7 van
het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2009 en van wie het gezin niet of niet meer in staat is op duurzame wijze
de zorg op zich te nemen.

§ 2. De tweede prioriteit gaat naar de gehandicapte personen :

- die niet in aanmerking komen voor een opname in een instelling ;

- minstens 60 punten tellen op de schalen voor de evaluatie van de zelfredzaamheid zoals bedoeld in artikel 7 van
het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2009 en van wie het gezin niet of niet meer in staat is op duurzame wijze
de zorg op zich te nemen.

§ 3. De derde prioriteit gaat naar de gehandicapte personen :

- die in aanmerking komen voor een opname in een instelling, van welke aard ook, die enkel overdag plaatsvindt;

- minstens 60 punten tellen op de schalen voor de evaluatie van de zelfredzaamheid zoals bedoeld in artikel 7 van
het besluit van de Waalse Regering van 14 mei 2009 en van wie het gezin niet of niet meer in staat is op duurzame wijze
de zorg op zich te nemen buiten de tijd van de dagelijkse opname.

§ 4. De datum voor de indiening van de aanvraag wordt als beslissingscriterium gebruikt in functie van de
beschikbare kredieten.

Art. 3. Als meerdere personen in eenzelfde gezin voldoen aan één van de prioriteitsvoorwaarden bedoeld in
artikel 2, §§ 1 tot 3, wordt elke voorwaarde beschouwd als vallend onder artikel 2, § 1.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen, 9 november 2012.

Mevr. E. TILLIEUX

69729BELGISCH STAATSBLAD — 22.11.2012 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/206602]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/211/3 délivré à la SA Heinz Ganser

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SA Heinz Ganser, rue Ettersten 15, à 4700 Eupen, le 12 juin 2012;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SA Heinz Ganser, sise rue Ettersten 15, à 4700 Eupen, est enregistrée sous le no 2012/211/3.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B,
100202, 170506A1, 170506A2 et 010413I sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous
moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 6 août 2012 et expirant le
5 août 2022.

Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Art. 7. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/211/3.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et utilisa-
tion de terres naturelles
provenant de l’industrie
extractive, d’un aménage-
ment de sites ou de tra-
vaux de génie civil

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites en zone
destinée à l’urbanisation
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010102 Matériaux pierreux à
l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux natu-
rels non souillés, non
métallifères, non suscep-
tibles de réaction avec le
milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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